Тан Синхэ не знал, кто такой Му Линь в настоящее время. Когда он услышал, что тот обращается к нему так фамильярно, он забеспокоился.
“Миссис Гу, я думаю, вы неправильно поняли. Я согласился поговорить с вами наедине, исключительно ради моего бывшего друга. Я хочу сказать прямо, Гу Саньцянь вообще показался мне белоглазым волком. Чжуаньюань(детское имя Мунь Линя) при жизни относился к нему как к собственному ребенку, но на его похоронах генерал Гу не проронил и слезинки.... Был таким равнодушным, как незнакомец. Я чувствовал обиду из-за Чжуаньюаня, и избегал говорить о нем с вашим мужем, и поэтому я согласился пойти с вами. Но, пожалуйста, проявите уважение, я не хочу говорить ни о чем, кроме этого.”
Му Линь был ошеломлен, когда услышал все это. Гу Саньцянь казался таким  в глазах других? Он не плакал из-за него ... Но это было неправильно. Когда Му Линь видел своего племянника в тот день в Шуйси,  сердце того было явно разбито. С момента его смерти прошло пять лет, и даже отношение Тан Синхэ к этому изменилось с грусти на сожаление. Только Гу Саньцянь все еще  грустил о нем. Как он мог быть белоглазым волком...
Почему он такой?
Му Линь был ошеломлен тем, что только что сказал Тан Синхэ, и молчал, его друг рассердился: "Извините меня, я ухожу!”
“Ты все еще такой же упрямый,”–пробормотал Му Линь.
Тан Синхэ остановился в сомнении, Му Линь глубоко вздохнул: “Синхэ, поскольку ты считаешь Гу Саньцяня белоглазым волком, почему ты здесь? Зачем пришел на его свадьбе сегодня? Му Линь мертв, так какое тебе дело до жизни или смерти Гу Саньцяня?”
“Конечно, это потому, что...”
“Потому что твой друг когда-то доверил тебе заботиться о своем племяннике, верно?”
Му Линь прервал Тан Синхэ, и тот на некоторое время остолбенел. Он нахмурился и долго подозрительно смотрел на Лю Линя: “Ты ... кто ты?"
Му Линь глубоко вздохнул: “Я знаю, что ты всегда выполнял свое обещание. Даже, если ты испытывал презрение к поведению Гу Саньцяня, ты все равно выполняешь свое обещание и заботишься о нем. Доверить его тебе тогда было действительно самым мудрым решением, которое я принял.”
С того момента, как Му Линь увидел Тан Синхэ, он решил рассказать ему о своем перерождении. Человеком, которому он доверял больше всего в этом мире, был Гу Саньцянь. Однако из-за деликатных отношений между ними двумя он никогда не смог бы рассказать ему об этом. Из остальных только Тан был его единственным верным другом. Синхэ за годы службы заслужил его доверие больше всего.
После того, как Тан Синхэ услышал слова Му Линя, он был потрясен. Он долго смотрел на него и медленно покачал головой: "Это невозможно ... ты ... Чжуаньюань? Невозможно, чтобы современные технологии были развиты до такой степени? Был ли твой мозг пересажен в тело этого человека? Нет, разве тебя не разнесло в пыль?!"
Му Линь беспомощно улыбнулась: “Я не знаю, доступна ли эта технология сейчас. Я был мертв уже пять лет. То, что произошло за последние пять лет, ты, живой человек, должен знать лучше меня".
Тан Синхэ испугался: “... значит, ты мошенник... Мошенник... Ты обманываешь мертвых!”
Му Линь потер виски, чувствуя  головную  боль, что он должен был сказать по этому поводу?……
Му Линь не знал, как объяснить, но их прервал голос, раздавшийся рядом: "Адмирал Тан, каковы ваши намерения? Почему вы встречаетесь с моим супругом здесь наедине?"
Му Линь и Тан Синхэ одновременно повернули головы и увидели Гу Саньцяня, одетого в черный строгий костюм, стоящего за кустами роз. Выражение его лица было холодным, как иней, а глаза пристально смотрели на них, как будто он поймал их на измене……
Когда Му Линь увидел Гу Саньцяня, он замер! Конечно, на самом деле он не боялся быть пойманным на измене, но он не знал, как долго племянник стоял здесь и сколько он услышал из разговор между ним и Тан Синхэ. Не будут ли все его предыдущие усилия напрасны.
Му Линь молчал, потому что не мог разобраться в ситуации, а Тан Синхэ не знал, что сказать. Он с самого начала чувствовал себя виноватым из-за того, что пошел разговаривать с чужой молодой женой наедине. Теперь же их можно сказать закатали на месте преступления, он до смерти желал извиниться.
Когда двое людей, которых “поймали на измене”, потеряли дар речи, Гу Саньцянь вышел из-за розового куста. Хотя он разговаривал с Тан Синхэ, но смотрел на Му Линя. Замечательно.... Му Линь на самом деле понял смысл слов Гу Саня. Сначала его бывший парень пришел сорвать свадебную церемонию, а теперь у него частная встреча с другим Альфой, и большая часть гостей это видела.
Му Линь чувствовал, что это определенно не было придумано им самим, и Гу Саньцянь определенно имел это в виду.
К счастью, разум Му Линя был ясен, и когда Гу Саньцянь подошел к нему, он улыбнулся и сказал: “Чжэньчжи, почему ты бросил гостей в такое время? По дороге в дом я встретил адмирала Тана. Я давно его не видел, поэтому попросил прийти сюда, поговорить.”
Видя, что Му Линь свободно все объяснил Гу Саньцяню, Тан Синхэ поспешно кивнул в ответ: "Да, генерал Гу, мы просто случайно встретились здесь. Не думайте слишком много.”
Гу Саньцянь непонимающе взглянул на Му Линь: “Не думать о чем? О чем так сильно беспокоиться адмирал Тан? Мне просто любопытно, у моего супруга и адмирала Тана довольно большая разница в возрасте, как они могут быть старыми знакомыми?”
Когда он произносил слова "старые знакомые”, его тон был полон сарказма. Странно, что он беспокоился. Гу Саньцянь явно не заботился о своей так называемой "новобрачной жене”, и ему не нравился Лю Линь. У них двоих - просто брак по договоренности. Что его так злит ... Может быть, это исключительное желание Альфы, не делиться? Даже если это всего лишь номинальный супруг, разве Гу Саньцяня устроили бы его двусмысленные отношения с другими Альфами?
Тан Синхэ должен был разозлиться, когда ему так нагло возразил Гу Саньцянь, представитель молодого поколения, но в то время он бессознательно оправдал его из-за своего честного характера. Его лицо сначала покраснело, потом побледнело, и он был крайне смущен. Му Линю было невыносимо смотреть, как его хороший брат смущается из-за Гу Саньцяня. Он все больше чувствовал, что Гу Саньцянь не понимает вежливости. Он плохо его воспитал, и этот парень так не послушен со старшими. Он немного подумал, а затем заговорил первым: “Раньше я часто встречался с генералом Му и видел адмирала Тана, так что я, естественно, знал его.”
Сказав это, Му Линь подмигнул Тан Синхэ, приглашая его сотрудничать с ним. Хотя Тан Синхэ только сейчас услышал эту историю, он получил намек "бывшего товарища", и решился поддержать его: "Да, мы действительно встречались в то время.”
Чтобы развеять сомнения Гу Саньцаея, он также добавил: “Но в то время ваш супруг был еще молод. Теперь, когда его старый друг скончался, он был рад увидеть меня, его знакомого.”
Тан Синхэ был занят, придумывая историю, но он не знал, что то, что он только что сказал, сильно разозлило Гу Саньцяня. У Му Линя на самом деле были эгоистичные намерения, когда он заставил его говорить. Он ранее солгал Гу Саньцяню, что был любовью Му Линя. Племянник мог не поверить в это. Но он знал, кем был Тан Синхэ, и был в курсе, что дядя с ним были близкими друзьями. Если бы Тан Синхэ подтвердил  его историю, Гу Саньцяну пришлось бы поверить в это.
Но Му Линь не мог прямо сказать об этом Тан Синхэ. Его честный друг, определенно не захотел пятнать его репутацию после смерти. Поэтому он намеренно сказал это неопределенно, заставив Тан Синхэ подумать, что он сфабриковал место для своей нынешней личности, и подтвердил бы его историю.
Тан Синхэ, должно быть, решил, что “встречался с генералом Му” - значило обычную невинную встречу. Он даже подумать не мог, что имелись в виду любовные отношения ... 
Те же слова в ушах Гу Саньцяня имели абсолютно другое значение, почти эквивалентное “Ваш супруг действительно бывший любовник вашего дяди”. Предыдущие слова "Лю Линя" нашли подтверждение, и фальшивка стала правдой.
Гу Саньцянь сердито уставился на Му Линя, желая придушить его на месте.
Увидев, что лицо Гу Саньцяня внезапно изменилось, Тан Синхэ не только не успокоился, но и еще больше разозлился, он не мог понять этого. Гу Саньцяньи схватил Му Линя за руку, притянул его к себе, а затем сказал Тан Синхэ: “Дядя Тан, мне нужно кое-что обсудить с супругом. Пожалуйста, возвращайтесь на банкет.”
“Эй……”
Прежде чем Тан Синхэ успел что-либо сказать, Гу Саньцянь в гневе уже утащил Му Линя прочь. Он вздохнул и покачал головой: “Я давным-давно говорил, что у Гу Саньцяня странный темперамент и он капризный, но Чжуаньюань не прав ... Это ужасно. Чжуаньюань должен все четко объяснить. Надо найти способ связаться с ним".
Тан Синхэ почему-то все же принял эту странную историю. Возможно из-за поведения при разговоре с Му Линем, все было слишком знакомо. Он думал об этом, но  не мог понять, почему Му Линь скрыл свою личность от приемного сына и почему женился на нем. Он сам объяснил, что встретился с Му Линем случайно, так почему же Гу Саньцянь все еще был так зол. Адмирал больше не мог продолжать участвовать в этой свадьбе, поэтому он решил сначала уехать отсюда, намереваясь дождаться, пока гнев Гу Саньцяня утихнет, а затем найти возможность встретиться с Му Линем.
В это время Гу Саньцянь  тащил Му Линя в спальню. Он торопился, как будто хотел поскорее найти место, где можно было бы избить изменника. Му Линь спокойно позволил Гу Саньцяну вести себя, но  чувствовал при этом себя неловко.
Теперь, когда ему наконец удалось дискредитировать свой прошлый имидж, Гу Саньцянь возможно сильно обижен. Дядя, которым он всегда восхищался, не праведный человек, и  не стоил того, чтобы думать о нем столько лет.
Поскольку Тан Синхэ дал показания, Гу Саньцянь вынужден был в это поверить.
Похоже Гу Саньцянь был по-настоящему зол. По дороге они встретили нескольких гостей, которые пришли поздравить его, и хотели воспользоваться этой возможностью, чтобы сказать ему несколько слов. Однако разгневанный генерал Гу  не собирался обращать внимания на этих людей. Прежде чем они успели заговорить, он проносился  мимо, как вихрь.
Му Линь понимал его, племянник имел право так реагировать, когда его кумир рухнул. Но это был лучший выход, прошлое стоит оставлять в прошлом, а не возводить на алтарь.
Длительная боль хуже, чем кратковременная, рану лучше сразу вскрыть.
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